INSTRUCTION MANUAL
Please read ALL OF THE INSTRUCTIONS carefully before you use this product.

WARNING - In order fo reduce the risk of fires, eleciric shocks, personal injury or damage to property, please follow the
instructions below for safe installation and use.

Be careful when unpacking, check if any lights/parts/cables have been damaged during fransit and do nof use or
install any product that has been damaged in any way. If the product is damaged, return the entire product fo the place
of purchase for inspection, repair or replacement.

PRODUCT INFORMATION:
* The housing is made of plastic.
* The product is for indoor use.

SPECIFICATION:

* light source: SMD LED

* Charger power: 5V DC 1A

* Rechargeable lithium battery: 3,7 V 1500 mAh

USER INSTRUCTIONS:

Charge using the accompanying USB cable on the back of the product. Charge indoors for about 4 hours. Red indicator
lights while charging and green light comes on when fully charged.

The product's lighting time varies depending on the choice of brightness. The lighting function is controlled with the

bution on the front of the product, it has several functions: change the LED colour, change brightness, and switch off.

NB! The product must only be charged indoors with the accompanying cable, the product has to be in off mode while
charging fo prevent damaging or shortening the product's lifespan.

(ND  GEBRUIKERSHANDLEIDING

lees voor gebruik van hef product ALLE INSTRUCTIES zorgvuldig door.
WAARSCHUWING - Om het risico op brand, elekirische schokken, persoonlijk lefsel of materigle schade te verminderen,
volgt u de onderstaande instructies voor veilig gebruik en installatie.

Wees voorzichtig bij het vitpakken en controleer of lampen,/onderdelen/kabels tijdens hef transport niet beschadigd zijn.
Gebruik of installeer beschadigde producten nief. Als het product is beschadigd, retourneer het dan in zijn geheel naar het
bedrijf waar u het product hebt gekocht voor inspectie, reparatie of vervanging.

PRODUCTINFORMATIE:
* De behuizing is gemaakt van kunststof.
* Hef product is bedoeld voor gebruik binnenshuis.

PARAMETERS:

* lichtbron: SMD-LED

* laadvermogen: 5 V GELJKSTROOM 1A

* Oplaadbare lithiumbatterij: 3,7 V 1500 mAh

GEBRUIKSAANWIZING:

Opladen aan de achterkant van hef product met de meegeleverde USB-kabel. Opladen binnenshuis gedurende ongeveer
4 uur. Tijdens het opladen brandt een rood lampie. Wanneer de batterij volledig is geladen, brandt het groene licht.

Hoe lang de verlichting brandf, hangt af van de gekozen lichisterkte. De verlichtingsfunctie wordt bediend met de knop aan
de voorkant van het product. Met deze knop kunnen zowel de kleur als de helderheid van de LED worden gewijzigd of
uitgeschakeld.

LET OP! Hetf product mag alleen binnenshuis worden opgeladen met de meegeleverde kabel. Tijdens het opladen moet het
product uitgeschakeld zijn om het product niet fe beschadigen of de levensduur te verkorten.

(1>  MANUALE DI ISTRUZIONI

Si prega di leggere affentamente TUTTE LE ISTRUZIONI prima di ufilizzare il prodotio.
ATTENZIONE - Per ridurre il rischio di incendio, scosse elefiriche, lesioni a persone o cose, seguire le istruzioni
riportate di seguito per un uso e un'installazione sicuri.

Fafe aftenzione durante il disimballaggio. Controllate se luci/parti/cavi, durante il frasporto, sono stati danneggiati.
Non utilizzare o instollare un prodotto danneggiato in qualunque modo. In questo caso, restituire il prodotio intero
dove acquistafo per possibile ispezione, riparazione o sosfituzione.

INFORMAZIONI SUL PRODOTTO:
¢ 'alloggiamento ¢ in plastica.
* |l prodotto & per uso inferno.

PARAMETRI:

¢ Fonte di luce: LED SMD

e Potenza del caricabatterie: 5V CC 1 A

¢ Batteria al litio ricaricabile: 3,7 V 1500 mAh

ISTRUZIONI PER L'USO:

Ricarica con il cavo USB incluso sul retro del prodotfo. Ricarica in ambienti chiusi per circa 4 ore. Indicatore luminoso
rosso durante la ricarica e luce verde quando & completamente carica.

Il tempo di illuminazione del prodotio varia a seconda della luminosits scelta. La funzione di illuminazione si controlla
tramite il pulsante sulla parte anteriore del prodotto, ha diverse funzioni: cambia il colore e la luminosite del LED e
spegne.

ATTENZIONE! || prodotto puo essere caricato solo in ambienti interni con il cavo in dotazione, il prodotto deve essere
spento durante la ricarica per non danneggiare o ridurre la durata del prodotto.

(@ BEDIENUNGSANLEITUNG

Bitte lesen Sie ALLE ANWEISUNGEN sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.
WARNUNG - Um das Risiko von Brénden, Stromschléigen, Personen- oder Sachschéden zu verringem, befolgen Sie die
nachstehenden Anweisungen fir eine sichere Verwendung und Installation.

Seien Sie beim Auspacken vorsichtig, prifen Sie, ob leuchten/Teile/Kabel withrend des Transports beschadigt wurden,
und verwenden oder installieren Sie kein Produkt, das in irgendeiner Weise beschadigt ist. Sollte das der Fall sein,
senden Sie das gesamte Produkt zur Inspektion, Reparatur oder zum Austausch dorthin zuriick, wo Sie es gekauft haben

PRODUKTINFORMATION:
e Das Gehduse besteht aus kunststoff.
* Das Produkt ist fiir den Innenbereich bestimmt.

PARAMETER:

* lichtquelle: SMD LED

* ladeleistung: 5V DC 1 A

* Wiederaufladbarer Lithium-Akku: 3,7 V 1500 mAh

GEBRAUCHSANWEISUNG:

laden Sie das Gerdt mit dem mitgelieferten USB-Kabel auf der Rickseite des Produkis auf. Ca. 4 Stunden im Innenbere-
ich aufladen. Die rote Kontrollleuchte leuchtet withrend des Ladens und die griine bei voller Lladung.

Die leuchtdauer des Produkis variiert je nach Wahl der Helligkeit. Die Beleuchtungsfunktion wird iber die Taste an der
Vorderseite des Produkis gesteuert, die mehrere Funkfionen hat: LED-Farbe und -Helligkeit éndern sowie ausschalten.

BITTE BEACHTEN! Das Produkt darf nur in Innenréumen mit dem mif%eheferfen Kabel aufgeladen werden. Das Produkt

muss wahrend des ladevorgangs ausgeschaltet sein, um es nicht zu beschadigen oder seine lebensdauer zu verkirzen.

CF> MANUEL D'INSTRUCTIONS
Veuillez lire affentivement TOUTES LES INSTRUCTIONS avant d'ufiliser le produit.

AVERTISSEMENT - Pour réduire le risque d'incendie, d’électrocution, d'atfeintes aux personnes ou aux biens, suivez les
instructions ci-dessous pour une utilisation et une installation en foute sécurifé.

Soyez prudent(e) en déballant le produit : vérifiez si des lumieres/ pieces/ cables ont ét¢ endommagés durant le transport et
n'utilisez et n'insfallez en aucun cas un produit endommagé. En cas de signes d’endommagement, retournez le produit
complet pour inspection, réparation ou remplacement.

INFORMATIONS CONCERNANT LE PRODUIT :
* le boitier est en plastique.
* le produit ne peut étre utilisé qu'a l'intérieur.

PARAMETRES :

* Source lumineuse : LED SMD

* Puissance du chargeur : 5V CC 1 A

* Baftterie lithium-ion rechargeable : 3,7 V 1500 mAh

MODE D'EMPLOI :

Chargez avec le cable USB foumi & 'arriere du produit. Chargez a I'intérieur pendant environ 4 heures. Voyant rouge
quand il est en charge et voyant vert lorsquil est complétement chargé.

La durée d'éclairage varie en fonction de la luminosité choisie. La fonction d'éclairage peut éfre controlée & |'aide du
bouton situé & I'avant du produit, elle présente plusieurs options : changement de la couleur et de la luminosité de la
lumiere LED et éteignement.

ATTENTION ! le produit ne peut étre chargé qu’a l'intérieur & I'aide du cable foumi. Afin de ne pas endommager le
produit ni raccourcir sa durée de vie, éfeignezle pendant la charge.

(&> MANUAL DE INSTRUCCIONES
lea atentamente TODAS LAS INSTRUCCIONES antes de utilizar el producto.

ADVERTENCIA - Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléchrica y dafios personales o a la propiedad, siga
las insfrucciones a continuacion para la instalacion y el uso seguros.

Tenga cuidado al desempaquetar, verifique si alguna luz, pieza o cable se ha dafiado durante el fransporte y no
utilice ni instale ningun producto si tiene cualquier fipo de dafio. Si es asi, devuelva el producto completo al lugar de
compra para su inspeccion, reparacion o sustitucion.

INFORMACION DEL PRODUCTO:
* la carcasa esté hecha de pplastico.
* El producto es para su uso en interiores.

PARAMETROS:

* Fuente de luz: LED SMD

e ¢ Pofencia de carga: 5V CC 1 A

* Baterfa de litio recargable: 3,7 V 1500 mAh

INSTRUCCIONES DE USO:

Cargue en la parte posterior del producto con el cable USB incluido. Cérguelo en el inferior durante aproximada-
mente 4 horas. Luz de indicador roja cuando se carga y verde cuando estd completamente cargada.

El tiempo de iluminacion del producio varia segin la graduacion del brillo. La funcién de iluminacion se controla
mediante el botén de la parte delantera del producto y fiene varias funciones: cambiar el color y el brillo del LED,
o apagar.

IATENCION! E| producto solo se puede cargar en interiores con el cable incluido; el producto debe estar apagado
durante la carga para no dafar ni acortar su vida dfil.
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